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Mémoires

DE

Messire CLEMENQON

rusriis par A. DAUCOURT
curé de Mitcounr.

Ces bons prétres missionnaires, animés “du
meme zéle que le Prince-Evéque, pénétraient
partout dans les villes comme dans les viillages,
s’exposaient & tout pour administrer les sacre-
wents aux malades et préserver le monde de
la contagion des malheureux Jacobins.

Glesl ainsi que ravaillérent ces zélés ouvriers
évangéliques dans tous les Etats de I'Eveéche,
de concertintime avec le premier pasteur. Celle

vie de missionnaire dura jusqu’a ce que le dio--

cése fut réuni & celui de Strasbourg par suite
du Concordal conciu entre la cour de Rome el
le gouvernement Iranciis. Ge concordat rame-
_mail la paix dans 'église de France, troublée
depuis dix ans par la conslitution civile du cler-
gé, [ruit d’une aulorité incompétente.

Uns autre nouvelle vint allarmer une petite
partie de son diocese, ce fut Iarrivée des Lrou-
pes [rancaises dans la Prévoté de Moutier-
Grandval, comprise dans la Neulralité
helvétique. Cetle provinlicule élail un lieu de
refuge pour la Vallée de Delémont. pour I’Ajoie,
de méme que pour une partie de ’Alsace. Les
populations catholiques de ces pays y venaient
remplirleurs devoirs religieux, ils v venaient 4
messeely recevaient les Sts-Sicrements de I'E-
glise. On accourait de fort loin pour entendre
la parole de Dicu dans les églises de la Prévolé.

L’envahissement de ce pays par les Frangais,
vinl mellre & néant tous-ces avantages el priver
les peuples catholiques des consolations spiritu-
elles. Ce [utle 13 décembre 1797, a dix heures
du matin que deux bataillons de troupes armées
avec de lartillerie et de la cavalerie. vinrent
oceuper ce pelil pays qui élait demeuré fidele
a son Prince-Evéque, de méme qu'aa Chapitre
de Moutier, ayant élabli un Conseil provisoire
de régence qui siégeait a Moutier, pour la ges-
tion des allaires.

La proclamation des généraux francais, au
nom du Directoire de Paris consomma son mal-
heur, en prononcant la déchéance du Prince-
Evéque. Le Conseil de régence et le Chapilre,
sans aucune indemnité, furent obligés de pren-
dre la fuile el de se réfugier i Soleure. avec
quelques meubles el les vivres nécessaires. 1ls
navaient pas eu le temps de se préparer au dé-
part. parcequ’ils complaienl toujours sur les
promesses des chefs francais qui avaient pro-
noncé. méme juridiquement, qu'ils ne viole-
raien! pas ia neutralité helvélique. Iis en avaient
recu.disait-ils,trop d’avantages quand les Suisses
leur fournissaient des subsides absolument né-
cessaires, comme vivres, fournitures, habits
quand les armées [rancaises élaient dans la dé-
Lresse. '

Le Clergé de la Prévoté (ut terriblement
alarmé & la vue des (roupes frangaises. 1l crut
que tout était perdu et ‘qu’il subirait le wdme
sort,que les prétres frangais el les aulres chez
qui passaient ces Frangais destructeurs el mau-
dits. par la prestation du serment civique, la
confiscation de leurs biens et de celui des éyli-
ses. Toulefois, i! n’en fut rien. Les commissai-
res [rancais se contenterent d’interdire. aux
curés et aulres préires, toules fonctions publi-
ques de leur ministére et s’occupérent & organi-
ser la petile conquéte de notre pays & I'instar
de celui de la France, en le réunissant au dé-

partement du Haut-Rhin, séant i Colmar, com-
me cela avait déja été fait pour l'aulre partie
de la Principauté, en 1793 (*).

En atiendant le peuple chrétien fut dans de
lerribles angoisses, en se voyaul privé toul &
coup de toules consolalions spiriluelles que
donne la Ste-Religion, quand les pasteurs des
ames peuvenl en loute liberlé. exercer leurs
fonctions sacrées el précher les vérités de I'E-
vangile. Notre peuple fut privé de lout secours
spirituel pendant trois ans. Les prétres élaient
continuellement dans les alarmes et en danger
d’etre arréiés quand ils devaient administrer,
bien-en secrel, les sacrements aux malades. Le
Concordat conclu entre Rome et la France leur
rendit (quelque espoir. C'est avec une immense
allégresse qu’on apprit que la paix allait étre
rendue & I'Eglise catholique de France. par la
publication de ce concordat.

Il faut relater ici que le St-Pére le Pape Pie
VIL invita tous les évéques et archevéques de
France & donner leur démission de leurs éve-
chés respectiis qu'ils occupaient, purement ek
simplement, sans apporter aucupe restriction,
alin qu'il puisse travailler & une nouvelle or-
ganisation des diocéses, nommer i ces nouveaux.
siéges vacanls, par la présentation des litulaires
faite par le Consul Bonaparle et ensuile confir--
més par le St- Pére. comme les conditions du
Concordal signé par les parties contractanles, le-
St-Pére et le premier Consul.

Monseigneur, le Prince-Eveéque, Francois-Xa--
vier, ful un de ceux qui se préterent de la weil-

(*) L’auteur de ces mémoires commet ici une
erreur. Les pays de I'livéché compris dans la
Neutralité helvétique, furent d’abord réunis au
Mont-Terrible en décembre 1797, ce n’est quen
1800, que le Mont-Terrible fut supprimé pour
¢tre réuni au Haut-Rhin. On voit par ce passage
que l'auteur a écrit ses mémoires longtemps.
apres les événements qu'il raconte.

-

Feuilleton du Fays du Dimanche |

YAMINA

PAR
Jeax KERWALL

— Alors, tu ne crois pas ?

— Mon ami. je ne nie pas I'authenlicité de
faits que je ne suis pas a méme de juger, mais
j'avoue.... que j'aimerais voir par moi-méme.

— Cesl égal, reprit le mari en poussant son
rockingchair vers la table sur laquelle sa
Jjeune femme [euilletait dans un amalgame de
brochures et de journaux épars, tu peux te van-
ter d'éire plus incrédule que Saint Thomas lui-

méme..... Yoyons, ma chére. puisque je me
rends 4 I'évidence des documents, il me sem-
ble que tu pourrais faire comme moi : les noles
que nous avons entre les mains sont des feuil-
les précises, claires; il.n’y a pas & disculer.

— Je ne discule pas non plus; j'ai foi en la
loyauté des écrivains sérieux qui nous éclairent.
Ce que je ne puis comprendre..ce que jai pei-
ne a croire, c'est qu'en plein XX siécle, i vingt-
neufl heures de traversée et quelques milles de
chemin de fer de notre France. ici, la femme
svil une esclave, une chose. Je te le demande
en toule sincérité, mon ami, ne doit-elle pas
éire partoul une créature intelligente, dévouée
el éclairée. qui puisse rendre agréables les heu-
res de réunion [familiale ?....

[’interpellé sourit, atlendit quelques minu-
les, puis scanda ses mols en- disant malicieuse-
ment : :

— Nous avons, comme. loujours, du resle,

union d’idées sur cel article ; el je suis cerlai-
nement d’avis que I'aimable gent coiffée ne
doit plus se montrer qu'en avocate. docloresse,
en allendanl que nous la rencontrions & la tri-
bune, dans les bureaux de la guerre, qui sait ?...
bienlot peul-elre & commander nos vaisseaux....

Celle appréciation élablie, le parleur s’allon-
gea nonchalamment comme un homme heureux,
el atlendit la réplique de sa jeune femme.

— Tu critiques, Louis. ei nearles pas sé-
rieusement ; car (u sais que j'abhorre ces fcm-
mes masculinisées qui oublient que leur place
est au foyer domeslique et non 4 la tribune;
ces femmes qui ne veulent pas croire que la
robe de chambre, si utile dans les doux travaux
du ménage, leur sied mille fois mieux que la
loge el la robe d’avocal. De méme. tu n’igno-
res pas que j'exécre ces lypes d’audacieuses qui
s'insurgent contre le doux role que Dien leur a
confié. Pauvres cervelles creuses, pauvres ulo-



e el T VTRE—

eure grace, pour la partie de son diocése siluée
en Alsace.lerriloire frangais, puisque le Papel’or-
donnait, pour’ ramener une paix solide dans
I'Eglise de France el qui avait 16 si profondé-
ment troublée par un schisme opiniitre de
quelques années. Ce ful vers la fin de fevrier
1802 que fut terminée la nouvelle organisation.
. De suite les évéchés furent repourvus de not-
veaux tituliires.

L’éveché de Bale fut réuni a celui de Stras-
hourg. (excepté la partie située en Suisse). On
lui donna pour évéque, le citoyen Jean-Pier-
re Saurine, ancien évéque conslitutionnel
@’Aire. qui occupa le siege de Strashourg, envi-
ron 9 ans. Il mourut & Soulz subitement, agé
de 79 ans.

Ce siége demeura longtemps vacanl. de mé-
me que plusieurs autres de France. & cause des
guerres que la France avail avec les aulres
puissances de I’Europe. Celles-ci ont fini par
terrasser, en commun.Bonaparte el onl o:casion-
né par deux fois la chute de cet empereur
Napoléon, du trone de France, qu'il avait usur-
pé par ses ruses et ses fourberies infernales. Il
occupa ce lrone pendant plusieurs années pour
le malheur de la pauvre France. Cet empereur,
intrus. dévoila son hypocrisie: quand il s’arma
contre I'Eglise et devint 'ennemi du St-Pére
PieVIL Il I'amena captif & Savone el &4 Fonlaine-
bleau jusqu’a sa premiére déchéance. Le St-Peére,
délivré de sa prison par les Hautes Puissances,
rentra triomphant dans la ville de Rome. que
le fameux Bonaparte lui avait enlevée pour la
réunir a la république francaise avec loules les
provinces adjacentes.

C'est aussi 4 la faveur de ces mémes Hautes-

Puissances que Louis XVIIL rentra en France
et monta sur son lrone qui lui était di par la
voie légitime de I"llustre famille de Bourben.

Reprenons les événements qui ont précédé
da chate de Bonaparte. L’armée f{rancaise terri-
blement chargée a la bataille de Leipzig, com-
menca par se replier avec son fameux empe-
reur, dompté cette fois. Elle ful reponssée vi-
goureusement jusqu’au Rhin, elle le passa avec
de grandes pertes. mais les alliés vietorieux,
fiers de leurs exploits bénits du Ciel. passérent.
avec leurs trois monarques (*). le pont du Rhin
2 Bale. forcerent a4 outrance leur implacable
ennemi i se replier sur Paris avec des forces
bien diminuées.

(*) L'empereur Alexandre de Russie, I'empe-
veur Francois- ' Autriche et le roi de Prusse
Frédérie Guillaume.

(La fin prochainement.)

LES JOIES DE;L’AUDIENCE

Le tapis de Mme Pastourelle.

Quelle scie d habiter une de ces n_misons
étroites en profondeur, mais interminables

en hauleur, ou se superposent des logements
minables, ne recevant l'air et la lumicre
que d’un seul coté, a la facon d'un four ou
d’une lanterne sourde!

On vit avec ses voisins, on partage leur
exislence comme ils s'amusent ou s’exaspc-
rent de la volre:; on recoit leurs ordures
dans le potage quand on se met i table, et
la cendre de leur pipe, pourle moins, quand
on sort la téle par I'unique fenétre. Oh! la
facheuse promiscuité des villes ! Comme le
disait déja Virgile, il y a vingt siécles, les
campagnards ne connaissent pas leur hon-
heur! ‘

De temps en temps, il faut que le juge de
paix infervienne entre ces individus enfer-
més dans le méme cabanon pour leur resti-
tuer & chacun I'honneur qu’ils prétendent
réciproquement Jeur avoir ¢lé enlevé. Les
pelits mots d’explicalion échangdés sur le
carré entre Mme Gronichon et Mme Pastou-
relle ont pris ainsi une facheuse tournure
d'aigreur, et ils sont qualifiés injures dans
la double assignation qu’elles se sont lancée
I'une a l'autre.

Mme Gronichon a la parole.

Mme Groxicios. — D'abord, moi, je suis
pour le gouvernement et la police, rapport
qu'elle a fait une petite ordonnance fort
utile sur lesiapis qu’on n'a pas le droit de
secouer aux fenélres toute la journée. Je
suis aussi pour les juges qui font appliquer
I'ordonnance, ce qui prouve leur propreté
et des hommes de ménage.

Mme PastovrenLe. — Faites donc pas
tant votre couchante avec M. le juge de paix!
Si vous éles pour le gouvernement, moi
aussi, et mieux quevous encore, puisque
vous étes toujours en relard pour vos impo-
silions, et que vous recevez des feuilles de
toutes les couleurs. des hlanches, des ver-
tes, des bleues. Ah! vous ne payez pas
souvent les taxes de remplacement: ¢a ne
vous empéche pas de hoire le vina bon
marché ! Tandis que moi. voila ma quittan-
ce. monsieur le juge. :

Le suce e paix. — Rentrez-ca! Vous -

vous plaignez d’avoir été injuriée? Parlez-
moi done d'injures.

Mme Groxicnox. — Des injures! c'est
moi...

.Mme Pasrovrenne. — G'est moi, mon-
sieur...

Mme Groxicnon. — Oui, j'en ai recn, et

pourtant j'ai pas été vous chercher. Tous
les jours. il plent chez moi des objets qu'il
faut que je vous rende. C'est un torchon,
un couteau, des ciseaux, ¢’est un peigne et
un chignon.

Mme Pasrovnenie, bondissant. — Un
chignon! Oh! I'horreur de femme! Mes
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cheveux sont a mei, monsieur le juge. Si
vous voulez voir...

Le Jvce ve pax. — Restez done tran-
quille !
Mme Groxiciion. — Si ¢’est pas un chi-

gnon {out entier, du moins une parlice, car
jetrouve & ltout moment des cheveux blonds
dans ma soupe, el M. le juge peut voir que
je suis brune.

Mme PasrovrerLe, rectifiant. — Poivre
et sel.
Mme Groxicuox. — Allez, vous ne me

vexez pas! ca n'empéche que vous avez se-
coué votre tapis sur le carré du troisicme,
et que toute la pourriture est demeurée sur
mon demi-quart de beurre frais, que j'ai
été obligée de le faire fondre pour l'épu-
rer.

Mme PasroureLiLe. — Est-ce que je suis
responsable de ce que je fais sous moi ? Je
svis au troisiéme, vous au second. vous
passez. ¢ca tombe sur vous, tant pis, il. faut
bien secouer mon tapis quelque part. puis-
que l'ordonnance, que je respecle, défend
de le faire par les fenétres.

L svce ne paix. — Par les fenétres don-
nant sur la rue. mais pas par les fenétres
de derriére.

Mme PasrovrerLe. — Je n'ai pas de fe-
nétre sur le derriére. Comment faire 2 Je
ne peux pourtant pas secouer mon tapis
dans ma commode?

Mme Groxiciion. — (ja ne me regarde pas.
Quand on a pas 'emplacement, on ne fait

pas tapis.

Mme PasrovnenLe. — Parce que madame
n'en a pas... :

Mme.Groxiciox. — Je ne voudrais tou-

jours pas en avoir de si crasseux que le
volre, un vieux sale tartan qui a trainé
vingt ans sur les épaules de volre grand’-
mere, el que vous mellez aujoud’hui sons
vos pieds. parce qu'on n'en veut plus au
Mont-de-Piété.

Mme PasrorneLie. — Au Mont-de-Piété!
on vous y a assez vue ! Mais vous ne pouvez
plus rien y metlre, méme qu'on ne veut
seulement plus vous donner & erédit un
demi-hoisseau de charbon. Tout le quartier

saif ca !

Le svce pe paix. — Enfin, mesdames, qui
de vous a recn des injures ?

Mme Groxicnox. — G'est moi.

Mme Pasrtorrenie. — CGest moi.

Mme GRroNICHON. Jai des témoins.

Mme Pastovrenie. — J'en ai plus que
vous, et des meilleurs.

Finalement, il résulte des dépositions
que c'est Mme Pastodrelle qui a regu le
plus gros paguet de sollises.

Alors, mellant cet excédent dans un des
plateaux de la balance, et de l'antre le fa-

pistes qui_courent bien plus & leur abaissement
~ qu'a la digne élévation ot notre sort nous place.

— Tu deviens sublime. mon amie !.... En
vérilé, je n'aurais jamais cru que le cerveau de
ma femme fut aussi profond ! )

— Ah! ah! monsieur mon mari. c'est une
preuve que, lorsque le ceeur dit vrai — et il
dit toujours vrai @ celui qu’il aime — il devient
éloquent sans beaucoup de savoir. Laissons de
cOté, je Uen prie, avocate, doctoresse. veloce-
women et sapeur-pompiére. loules idées rem-
plies de théories pernicieuses qui ont germé
dans le cerveau des ladies américaines el sonl
parven:s dans notre France avec des navires
chargés des produits trichinés du nouveau con-

tinent.

.... Revenons i notre sujet, & ce que lu me

contais des pauvres femmes arabes. En somme,

d’apres les données que nous avons en main.
ici, le devoir, c’est 'instinct; la loi morale, c’est
la nature; et la veligion la superslition.

— Absolument cela.

La jeune femme rapprocha d’elle la lampe
qui projetait ses rayons lumineux sur le fouillis
littéraire éparpil'é devant les deux époux ; puis,
d’un air médilatif, elle se rejeta sur le dossier
de son siege. ]

Le chef de céans reprit :

— Tu complotes ; je devine ton projet. Ne
te mels pas martel en (&le; les chiteaux en
Espagne couleraient avanl que la premiére pierre
fut posée : la chose que (i réves est & peu prés
impossible. Pour cela. il faudrait pénétrer dans
intérieur d’'une lente, avoir communication
avec un des ménages kabyles qui vivent & quel-
ques métres de nous; el, j’avoue que., méme

pour Pamour de ma femme. je ne la seconderai
pas dans son enlreprise : je n’ai nullement envie
de me faire rouer de coups de malraque par un
de ces bandils musulmans. 1l est, du reste. un
molif plus valable encore et qui réduit & néant
ton projel. cest ton ignorance complete del'a-
rabe.

— Ne jelez pas aussi vile le manche aprés la
cognée, monsieur mon mari; sachez que jai
loujours eu le premier prix de langues & la
pension, lorsque je n'avais pas Ihonneur de
vous connailre, conlinua en souriant |1 jeune
femme. Si je prie votre édileur Jourdan d’Alger
de m’envoyer les livres nécessaires a I'étude de
celle langue. j'espére qu'il ne me les refusera
pasl... @ moins. & moins qué vous ne Vous per-
melliez d’adresser. en due forme, une opposi-
tion marilale & ma commande.

(La suite prochainement).
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